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))))  لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و ( ( ( (    ـحابِهـنْ أَصـلٌ مجر قـام قَد و    ـحابِهـنْ أَصـلٌ مجر قـام قَد و    ـحابِهـنْ أَصـلٌ مجر قـام قَد و    ـحابِهـنْ أَصـلٌ مجر قـام قَد ـنِ   : : : : فَقـالَ فَقـالَ فَقـالَ فَقـالَ  وتَنـا عيـنِ   نَهتَنـا عيـنِ   نَهتَنـا عيـنِ   نَهتَنـا عينَه
رِ أَىنَد رْتَنا بِها، فَلَمأَم ةِ ثُمكُومالْحرِ أَىنَد رْتَنا بِها، فَلَمأَم ةِ ثُمكُومالْحرِ أَىنَد رْتَنا بِها، فَلَمأَم ةِ ثُمكُومالْحرِ أَىنَد رْتَنا بِها، فَلَمأَم ةِ ثُمكُومالْح  هيددى يإِح لامالس هلَيفَّقَ عفَص شَدنِ أَررَيالْأَم هيددى يإِح لامالس هلَيفَّقَ عفَص شَدنِ أَررَيالْأَم هيددى يإِح لامالس هلَيفَّقَ عفَص شَدنِ أَررَيالْأَم هيددى يإِح لامالس هلَيفَّقَ عفَص شَدنِ أَررَيالْأَم

أَنِّى حـينَ أَمـرْتُكُم   أَنِّى حـينَ أَمـرْتُكُم   أَنِّى حـينَ أَمـرْتُكُم   أَنِّى حـينَ أَمـرْتُكُم    أَما و اللَّه لَوأَما و اللَّه لَوأَما و اللَّه لَوأَما و اللَّه لَو. . . . الْعقْدةَالْعقْدةَالْعقْدةَالْعقْدةَ    ا جزاء منْ تَرَك ا جزاء منْ تَرَك ا جزاء منْ تَرَك ا جزاء منْ تَرَك هذهذهذهذ: : : : الْأُخرى ثُم قالَالْأُخرى ثُم قالَالْأُخرى ثُم قالَالْأُخرى ثُم قالَ علَىعلَىعلَىعلَى
كْرُوهلَى الْمع لْتُكُممح بِه رْتُكُمبِما أَمكْرُوهلَى الْمع لْتُكُممح بِه رْتُكُمبِما أَمكْرُوهلَى الْمع لْتُكُممح بِه رْتُكُمبِما أَمكْرُوهلَى الْمع لْتُكُممح بِه رْتُكُمبِما أَم       تُمـتَقَمـراً فَـإِنِ اسخَي يـهف لُ اللَّـهعجى يالَّذ      تُمـتَقَمـراً فَـإِنِ اسخَي يـهف لُ اللَّـهعجى يالَّذ      تُمـتَقَمـراً فَـإِنِ اسخَي يـهف لُ اللَّـهعجى يالَّذ      تُمـتَقَمـراً فَـإِنِ اسخَي يـهف لُ اللَّـهعجى يالَّذ

و ،تُكُميدهو ،تُكُميدهو ،تُكُميدهو ،تُكُميدإِنْ  ه و ،تُكُممقَو تُمججوإِنْ إِنِ اع و ،تُكُممقَو تُمججوإِنْ إِنِ اع و ،تُكُممقَو تُمججوإِنْ إِنِ اع و ،تُكُممقَو تُمججوإِنِ اعَلكَانت ،كْتُكُمتَدار تُميأَبَلكَانت ،كْتُكُمتَدار تُميأَبَلكَانت ،كْتُكُمتَدار تُميأَبَلكَانت ،كْتُكُمتَدار تُمينْ  أَبلك ثقْى، وْنْ الولك ثقْى، وْنْ الولك ثقْى، وْنْ الولك ثقْى، وْالو
أَنْتُم و أَنْ أُداوِى بِكُم نْ، أُرِيدإِلى م نْ وبِمأَنْتُم و أَنْ أُداوِى بِكُم نْ، أُرِيدإِلى م نْ وبِمأَنْتُم و أَنْ أُداوِى بِكُم نْ، أُرِيدإِلى م نْ وبِمأَنْتُم و أَنْ أُداوِى بِكُم نْ، أُرِيدإِلى م نْ وى،  بِمى، دائى، دائى، دائشِ    دائشِكَناقشِكَناقشِكَناقكَةِ             كَناقكَةِ الشَّوكَةِ الشَّوكَةِ الشَّوالشَّو      ـوه كَةِ وبِالشَّو  ـوه كَةِ وبِالشَّو  ـوه كَةِ وبِالشَّو  ـوه كَةِ وبِالشَّو

النَّزَعـةُ  النَّزَعـةُ  النَّزَعـةُ  النَّزَعـةُ              كَلَّـت كَلَّـت كَلَّـت كَلَّـت      ، و، و، و، و    وِىوِىوِىوِىالـد الـد الـد الـد     الـداء  الـداء  الـداء  الـداء      اللَّهم قَد ملَّـت أَطبـاء هـذَا    اللَّهم قَد ملَّـت أَطبـاء هـذَا    اللَّهم قَد ملَّـت أَطبـاء هـذَا    اللَّهم قَد ملَّـت أَطبـاء هـذَا    . . . . معهامعهامعهامعها ضَلْعهاضَلْعهاضَلْعهاضَلْعها    يعلَم أَنَّ يعلَم أَنَّ يعلَم أَنَّ يعلَم أَنَّ 
دعـوا إِلَـى الْإِسـلامِ فَقَبِلُـوه، و قَـرَأُوا الْقُـرانَ       دعـوا إِلَـى الْإِسـلامِ فَقَبِلُـوه، و قَـرَأُوا الْقُـرانَ       دعـوا إِلَـى الْإِسـلامِ فَقَبِلُـوه، و قَـرَأُوا الْقُـرانَ       دعـوا إِلَـى الْإِسـلامِ فَقَبِلُـوه، و قَـرَأُوا الْقُـرانَ         أَيـنَ الْقَـوم الَّـذينَ    أَيـنَ الْقَـوم الَّـذينَ    أَيـنَ الْقَـوم الَّـذينَ    أَيـنَ الْقَـوم الَّـذينَ       الرَّكـى الرَّكـى الرَّكـى الرَّكـى             بِأَشْطانِبِأَشْطانِبِأَشْطانِبِأَشْطانِ    

و ،وهكَمفَأَحو ،وهكَمفَأَحو ،وهكَمفَأَحو ،وهكَموا  فَأَحجيوا هجيوا هجيوا هجيإِلَىإِلَىإِلَىإِلَى    ه             الْجِهاد الْجِهاد الْجِهاد وا     الْجِهادلَهوا فَولَهوا فَولَهوا فَولَهفَو        اللِّقاحاللِّقاحاللِّقاحاللِّقاح          هـا، ولادإِلـى أَو   هـا، ولادإِلـى أَو   هـا، ولادإِلـى أَو   هـا، ولادإِلـى أَو    يوا الـسـلَبس  يوا الـسـلَبس  يوا الـسـلَبس  يوا الـسـلَبس وف وف وف وف
و صفّاً صفّاً؟ بعض هلَك و بعض و صفّاً صفّاً؟ بعض هلَك و بعض و صفّاً صفّاً؟ بعض هلَك و بعض و صفّاً صفّاً؟ بعض هلَك و بعض  أَغْمادها، و أَخَذُوا بِأَطْراف الْأَرضِ زحفاً زحفاًأَغْمادها، و أَخَذُوا بِأَطْراف الْأَرضِ زحفاً زحفاًأَغْمادها، و أَخَذُوا بِأَطْراف الْأَرضِ زحفاً زحفاًأَغْمادها، و أَخَذُوا بِأَطْراف الْأَرضِ زحفاً زحفاً

        خمُصخمُصخمُصخمُص    منَ البْكاء، منَ البْكاء، منَ البْكاء، منَ البْكاء،      الْعيونِالْعيونِالْعيونِالْعيونِ            مرْهمرْهمرْهمرْه    . . . . الْموتىالْموتىالْموتىالْموتى            عنِعنِعنِعنِ            يعزَّونَيعزَّونَيعزَّونَيعزَّونَ    لا لا لا لا     بِالْأَحياء، و بِالْأَحياء، و بِالْأَحياء، و بِالْأَحياء، و          يبشَّرُونَيبشَّرُونَيبشَّرُونَيبشَّرُونَ    نَجا، لا نَجا، لا نَجا، لا نَجا، لا 
الـدعاء، صـفْرُ الْـأَلْوانِ مـنَ الـسهرِ، علـى       الـدعاء، صـفْرُ الْـأَلْوانِ مـنَ الـسهرِ، علـى       الـدعاء، صـفْرُ الْـأَلْوانِ مـنَ الـسهرِ، علـى       الـدعاء، صـفْرُ الْـأَلْوانِ مـنَ الـسهرِ، علـى         مـنَ  مـنَ  مـنَ  مـنَ     الـشِّفاه الـشِّفاه الـشِّفاه الـشِّفاه             ذُبـلُ ذُبـلُ ذُبـلُ ذُبـلُ     يامِ، يامِ، يامِ، يامِ،  منَ الص منَ الص منَ الص منَ الص    الْبطُونِالْبطُونِالْبطُونِالْبطُونِ    

إِلَـيهِم، و  إِلَـيهِم، و  إِلَـيهِم، و  إِلَـيهِم، و   الْخاشعينَ، أُولئك إِخوانى الذّاهبونَ، فَحقَّ لَنا أَن نَظْمأَالْخاشعينَ، أُولئك إِخوانى الذّاهبونَ، فَحقَّ لَنا أَن نَظْمأَالْخاشعينَ، أُولئك إِخوانى الذّاهبونَ، فَحقَّ لَنا أَن نَظْمأَالْخاشعينَ، أُولئك إِخوانى الذّاهبونَ، فَحقَّ لَنا أَن نَظْمأَ وجوههِم غَبرَةُوجوههِم غَبرَةُوجوههِم غَبرَةُوجوههِم غَبرَةُ
هِمراقلى فع ىدالْأَي ضنَعهِمراقلى فع ىدالْأَي ضنَعهِمراقلى فع ىدالْأَي ضنَعهِمراقلى فع ىدالْأَي ضطانَ . . . . نَعطانَ إِنَّ الشَّيطانَ إِنَّ الشَّيطانَ إِنَّ الشَّينِّ    إِنَّ الشَّيسنِّيسنِّيسنِّيسىىىىي       يـنَكُملَّ دحأَن ي رِيدي و ،طُرُقَه لَكُم  يـنَكُملَّ دحأَن ي رِيدي و ،طُرُقَه لَكُم  يـنَكُملَّ دحأَن ي رِيدي و ،طُرُقَه لَكُم  يـنَكُملَّ دحأَن ي رِيدي و ،طُرُقَه لَكُم

ةً، وقْدةً عقْدعةً، وقْدةً عقْدعةً، وقْدةً عقْدعةً، وقْدةً عقْدةِ الْفُرْقَةَ،  عماعبِالْج كُميطعةِ الْفُرْقَةَ، يماعبِالْج كُميطعةِ الْفُرْقَةَ، يماعبِالْج كُميطعةِ الْفُرْقَةَ، يماعبِالْج كُميطعي     و و و تْنَةَ،    بِالْفُرْقَةِ بِالْفُرْقَةِ بِالْفُرْقَةِ بِالْفُرْقَةِ     وتْنَةَ،الْفتْنَةَ،الْفتْنَةَ،الْفنْ      الْففُوا عدنْ فَاصفُوا عدنْ فَاصفُوا عدنْ فَاصفُوا عدفَاص    هنَزَغاتهنَزَغاتهنَزَغاتهنَزَغات     و  و  و  و 
 .قلُوها على أَنْفُسكُمقلُوها على أَنْفُسكُمقلُوها على أَنْفُسكُمقلُوها على أَنْفُسكُماعاعاعاع    أَهداها إِلَيكُم، و أَهداها إِلَيكُم، و أَهداها إِلَيكُم، و أَهداها إِلَيكُم، و  نَفَثاته، و اقْبلُوا النَّصيحةَ ممنْنَفَثاته، و اقْبلُوا النَّصيحةَ ممنْنَفَثاته، و اقْبلُوا النَّصيحةَ ممنْنَفَثاته، و اقْبلُوا النَّصيحةَ ممنْ
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 درحكميت

ما را از حكميت نهى : گفت صفين، يكى از ياران) حكميت(پس از پذيرش 

يك از اين دو  دانيم كدام فرمودى، سپس پذيرفتى و داور تعيين كردى، ما نمى

اين سزاى :كار درست است؟ امام دست بر روى دست كوبيد و با تاسف فرمود

! به خدا سوگند. ترك گويد، و پيمان بشكند كسى است كه بيعت با امام خود را

خواندم، خوشايندتان نبود، ولى خداوند  هنگامى كه شما را به جنگ با معاويه فرا

كرديد، شما را راهنمائى  مى خير شما را در آن قرار داده بود، اگر مقاومت

گرداندم، اگر سر باز  برمى ما را به راه راسترفتيد ش كردم و اگر به انحراف مى مى

صورت وضعيتى  كردم، در آن زديد، دوباره شما را براى مبارزه آماده مى مى

 مطمئن داشتيم، اما دريغ، با كدام نيرو بجنگم؟ و به چه كسى اطمينان كنم؟

 درمان من خواهم به وسيله شما بيماريها را درمان كنم ولى شما درد بى شگفتا، مى

خواهد آن را  مانم كه خار در پايش رفته و با خار ديگرى مى ايد، كسى را مى دهش

داند خار در تن او بيشتر شكند و بر جاى ماند،  كشد، در حالى كه مى بيرون

شده  زار ناتوان درد مرگبار به جان آمده، و آبرسان اين شوره پزشكان اين! خدايا

  .است

 

 بودند وصف ياران شهيدى كه وفادار

پذيرفتند، قرآن تلاوت كردند و  شده و جا هستند مردمى كه به اسلام دعوتك

چونان شترى كه به سوى  شده معانى آيات را شناختند، به سوى جهاد برانگيخته
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برآوردند، و گرداگرد  بچه خود روى آورد شيفته جهاد گرديدند، شمشيرها از نيام

نجات  ى شهيد، و برخىزمين را گروه گروه، صف به صف، احاطه نمودند، بعض

 هيچگاه از زنده ماندن كسى در ميدان جنگ شادمان نبودند، و در مرگ. يافتند

هاى طولانى از ترس خدا، چشمهايشان  شهيدان نيازى به تسليت نداشتند، از گريه

دارى فراوان، شكمهايشان لاغر و به پشت چسبيده بود،  و از روزه ناراحت،

داريها زرد، و بر  ، و رنگهاى صورت از شب زندهدعا خشك لبهايشان از فراوانى

فروتنى نشسته بود، آنان برادران من هستند كه  هايشان غبار خشوع و چهره

باشيم، و از اندوه فراقشان انگشت  اند، و بر ماست كه تشنه ملاقاتشان رفته

  .حسرت به دندان گيريم

 

 هشدار از فريبكارى شيطان

هاى محكم دين  دهد، كه گره جلوه مى  شما آسانهمانا شيطان، راههاى خود را به

هماهنگى، بر پراكندگى  شما را يكى پس از ديگرى بگشايد، و بجاى وحدت و

و نصيحت آن  شما بيفزايد، از وسوسه و زمزمه و فريبكارى شيطان روى گردانيد،

 .كس را كه خيرخواه شماست گوش كنيد، و به جان و دل بپذيريد

 


